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LUND.

NASSLORNA I FOLRKLIG TRADITION

1.

2.

10.

>

Vad kallar man nédsslan i Eder hemtrakt? T. ex. Ndter, n8lla?

Har man brukat tillvarataga ndsslor och till vad &ndam&dl?Vil-
ken sorts nésslor har i g8 fall kommit till anvidndning, de
stora ndsslorna eller de s.k. etterndsslorna.

" Har man anvdnt ndsslor till matlagning? Till vilka rétter och

hur tillagades de? Vilka delar av nisslan anvindes d8rvid7Har
man anvint ndsslorna enbart eller uppblandade med annat t.ex.
med andra gronsaker och vilka? Vad kallades dylika ratter av
ndgsslor? Har man &8tit ndsslor pd ndgon bestédmd dag pé viren?
Varfor? Iakttog man.ddrvid ndgon bestémd sed (nypa i orat?).

Varfore®.

Har man brukat ge nidsslor till djuren? Till vilka djur? Oblan-
dade eller i forening med annat foder? Med vad for slags foder
har man blandat ndsslorna? Fbrtares.nésslorna gdrna av djuren?
Har man brukat torka och gdmma ndsslor till vinterfdda &t dju-
ren? Vilken nyttig inverkan har de ténkts medfdra fOr dem? An-
s8gs nédsslor skadliga for négot djur? Vilka?

. Har man brukat anvidnda nidsslor till spanad och vavnad? Vilken

behandling har ndsslorns underkastats for detta &ndamdl? Vad
for slags vavnader har man berett av nésslor? Vad kallas dylik
vav? Hur anvidndes den? Har man forknippat ndgon sirskild tro
med dylik viv av ndsslor, t.ex. att den gjorde bararen "hlrd"?
Skulle de for detta dndamdél plockas pd ndgot bestédmt stélle,
for att ha den rédtta kraften?

Har man berett tradd av ndsslor? Hur gick man tillvéga hArvid?

ar man anviant nisslor som fidrgmedel? Hur har man g&tt till-
viga hirvidlag? Vad for slags vivnader har man férgat pd detta
s8tt? Har man fdrgat ndgot annat &n tyg med n8sslor? Vilken
farg ger fArgning med ndsslor? Vilka tillsatser har man an-
vant vid fdrgningen for att f4 fram olika nyanser av férgen?
Vilke delar av ndsslan anvidndes d&rvid?

Har man brukat odla ndsslor? Till vad dndamdl?

vid vilken tid sdger man att nidsslorna blommar? Tillskrives de

d&4 ndgon sirskild kraft eller formédga? Vilken tro forknippar men.
i ovrigt med ndsslorna®

Kénner Ni nagra andra vixter som anvidndes pé semma s&tt som ndss-
lor?
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Nasslorna kalladés allmgnt for ngdlla eller n8llor i pluralis.

av
Nagot tillvaratagande /mdsslor £¢r senare anvandning till né-

got sdrskilt &dndamdl, har jag inget minne av, att jag sett eller

hott omtalas.

Sedan_ jag blivit vuxeh, har jag vid n8got tillfslle pé& varen,

da ndsslorna varit sp8da, blivit bjuden pé. soppa kokt pé& ndsslox

/nasselkdl/,men frén den tid eller plats som det hir ar friga ouw

har jag inget minne av, att jag sett eller hort omtalas, att man

anviant sig av ndsslor till matlagning eller for annat dndamal av

nagot slag.

I allmédnhet brukade man ej utfordra djuren med nidsslor, men

det kunde dock intrdffa, att folk ur arbetareklassen /husminnen/

vilka i regel fodde upp en eller tv& hushdllsgrisar under uppvaxt-
g 7

tiden utfodrade dessa med brannnasslor, som var den ndsselsort

vilka hade de storsta bladen., Man hackade bladen pa en huggeknubb

och gav sedan prodﬁkten at griSarna uppblandad med annat fdder,

potatis, mjbi och mojligen mjolk i den mén man hade tillgdng hirti

11
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Efter denna hehan&ling fortdrdes nidsslorna gdrna av djuren.

Att man brukat torka och gomma nééslor till vinterfoda &t djuren,

vet jag mig aldrig ha sett eller hdrt'omtalas.»

At ndsslorna skulle tdnkas medfora nagon nyttlg 1nverkan p&_d

djuren eller skada dem -pd nigot sdtt, har jag ej hort omtalas el-

ler har ndgon kidnnedom om,

B

6 Jag kénner ej heller till eller har hort omtalas, att man.an-

vant nésslor till spédnad eller vdvnad. Ej heller att man berett

trad av nidsslor.

7.

Angéende ndsslors anviéndning till firgmedel, har jag mic ine-

enting bekant.

Y - 11 Dessa fragor kan Jag ej besvara, endr jag ej kinner till .

nigonting som &r férknippad h&rmed .

kalmg i november 1555
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Vaka for att se den tillkommande.

Denna frigelista serx jag<migrej kompetent till attﬁnbjaktigt

kunna besvara, Jag vet mig:éldrig ha varit med om eller hort omta-

las, att nagot 1 sl med vad som hir efterfridgas varit brukligt

under min tid. Mojlighet finns ju, att det fanns personer som pro-

vade pé dylika mystifikationer, men i sé fail ndmnde de vdl ingen-—

ting dédrom till andra minniskor.Jag har ett svagt minne av, att jayg

hort den tidensgamla tala om,,att detta varit ett bruk som tidigars
‘ v g

dgt till8mpling, men jag har ej tillrdckligt minne ddrav for att

hdr kunna relatera tillviagagangssdttet. Ett par saker i den végen

vill jag dock draga mig till minnes. Det ena var att vederborande

skulle rikna sju stjdrnor pa himlen i sju kvdllar & rad. Den till-

kommande maken eller makan skulle 48 - komma gttt bdra samus fornamn

som den person av det motsatta konet hade, vilken man forst kom 1

mote med dagen efter det man rdknat stjdrnorna for sista gingen.

Dét andra var, att man skulle samla sju olika sorts blommor och

1aggawdaasamwund@xmnuludkuddanmgchmﬁoﬂampéwdammpémnatianiwaagwyill.

minnas, att detta skulle vara midsommarsafton. Under forutsdttning
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att man under natten drdmde om en viss person, sa skulle denne LUND

bliva den tillkomiande makan eller méken.

lialms 1 november 1554
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ﬁrsgéhg ar for mig ett fﬁllsténdigt obekant begrepp. Jag har

ej hort ordet tidigare och har ej ndgon som helst kannedow om,

vad det innebédr. Ej heller har jag hort omtalas, att nigon féretaffﬁ

git sig négot i stil med vad som bersdrs i denna friagelista.

Malmo i november 1959
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JULBEGAVNING PA HERRGARDEN. LUND
1 - 4. Forhallandena vid herrgdrdarna ifr&ga om de seder och bruk Lo f 320,
. (’«

som d&r tilldmpades i forening med julfirandet och vad som hirmed

sammanfaller i vad det gédller julbegéVning till tjanstefolk och

underhavande m.fl, kan jag ej yttra mig om, endr jag saknar all

kénnedom Brom. Nigon herrgdrd finns ej i hir ifrideavarande for—.

samling. Vad jag hdr kommer att berora i forendmnda fall kommer

att rora sig om julfirandet bland folket i fbrsamlingen.

5e Ett allmént bruk pd den tiden tillampades av de mindre bemed-

lade familjerna, -wen som under vanliga férh&llanden helt forsoxjl-

de sig sjdlva, infor julhogtiden togo till tiggarestaven, genom.

att nigon medlem av familjen gick en rundtur till gardarna och

b&do om en kaka brsd. Att p& detta satt bdttra pd matforridet

till den stundande julhelgen tillédmpades dock ej inom var familj

trots det att vi tillhorde samms befolkningsskikt.

Bruket hade gammal tradition, varfor det ej kom som nagon

Overaskning for vederbdrande gérdsidgare., Beredda som de Voro pa

dylika bestk brukade de i stdrsta allminhet i forening med. jul-
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baket till familjens eget behov ordna med ett s&drskilt bak av v LUND

‘mindre brodkakor avsedda till att som lamplig g&va overlédmnas

t111l eventuelle jultiggare. Det hande ibland att jultiggare komoj

fyra &4"fem i sdllskap. Utover en brodkaka kunde de vdl &ven bli-

va forarade med ett stycke fldsk eller amnat matnyttigt, allt be-

roende pa& vederborande husmoders givmildhet och goda hjarta.

P4 de s.k. battre stdllena, d&r man var mén om sitt tjédnstefolks

bdsta, brukade ocksd drdngarna £& en brodkaka dch ett stycke so-

gel av nagot slag, en ost eller dylikt, att av dem forvaras 1

G . +
drankammaren och anvidndas som tilltugg till brdnnvin vid de till

fallen d& dessa fingo bestk av ndgon god vin eller kamrat och

ville bjuda denne p& sprit i négon form huvudsakligen p& brénn-

________ vin. Bruket med Jjulklappsutdelning vare sig till tjdnstefolk elller

egna.famil jemedlemmar. forekom ej.ddr pd orten pd den tiden, vad
jag vet om.

Julhtg eller jullott, vet jag ej att det forekom och kan ej

yitra mig ddrom., Den traditionella formen for julfirandet kunde

_________ vél. vara ndgot olika inom skilda familjer, men relativi sett



T
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det stdndigt &terkommande samma brodsorter 4r frén &r som baka-

des och dukades fram. Forutom vanligt spisbrsd /Siktebrod/ bru-

kade man baka smAbrod  sésom vetebrod, klenetter, pepparkakor,

musslor och dven ett par andra sorter, som Jag ej kan komma

" ih&g namnet pa. Det dukades alltid fram extra traktering under

julneigen. Allt efter rad och lidgenhet.

7'

Av de i denna punkt frawstdllda frédgorna har jag mig ej négot

bekant for att kunna besvara desgumg,

8 =. 9. .. Eftersom _tjdnstefolket hos bonderna ej fingo ndgon sorts jul-

hegévningmfannsmdeimgizixyis _____ ej. heller nagot hestidmt. ddrom i

deras anstdllningskontrakt. Nigot skrivet kontrakt dem emellan

vet jag for ovrigt ej att det forekom p& den tiden. Det riéckte

med muntlig dverenskommelse,

FOLKLIVS-
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1. . Vad._ som i derna punkt efterfrigas,  kan.jag.ej..svara. pd . endl...

; 4 ;
acc. nr M. . 1!&?{943‘7:

avlonades med tionde in'natura.

Julgran och jultomte var ett okidnt begrepp dar -pa orten pa

den tidén.

Utover vad som ovan ndmnts angfende bhegdvning. till

socknens——- -

fattiga och jultiggare, har jag. . ej.nlgot att tilligga. - Julaltare

Eill de fattiga eller utdelning av. fattigkort-frin- skolan--hirde.

féidrla omtalas, att det skulle ha forekoumit.,

Jag.ej.hat mig nigot bekant didrvidlag

4] »

Malms.-i--november.15
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Jag far beklaga, men jag anser mig ej kompetent till att nojak- Loc i ;gq

tigt kunna besvara de i denna lista framstdllda frégorna till né-

gon ndmnvidrd grad. Jag skall emellertid forsoka ielatera hur vi

firat julen i min egen famil]j efter ingdendet-av mitt. dktenskap.

_Iucia. Forberedelserna. £or julhoghiden borjade i regel med tyvatt..
inberdknad gardintvatt, och storstiddning av légenheteh., Didrefter

satte man igng med de egentliga forberedelserna med hush&llsbe-

styren i form av uppkdp av matvaror, lutning av julfisken, bak-

ning av_smabrod av olika sorter, kokning av rodbetor, tillagning

av_sylta, vartill vi brukade kop8 ett halft svinhuvud | Vidare

skulle eventuella Jjulklappar inkOpas och julgran som skulle klé-

das. Ibland Ybrukade vi ocksd kopa hem en julkirve och hidngde pé

Véggeﬁ utanfor ett av fonstren till mat a4t faglarna. Till sist

kom s& prydandet av hemmet specielt for julen med uppséttandet

av _julbonader pé& viggarna och lopare ba bordet tillverkade av NN I EE

WMR§£P§£MQQﬂmiQI§§@@ﬁmm§@miaﬁgﬁxygkwpémlnnaﬂdewammsiunﬂensmhdg£id¢
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Vidare brukade vi pa lémpligé stdllen hdanga upp julklockor och

uppfastandet av pappersgirlande som drogos tvdrs over rummet. En

julbock tillverkad av halm plockades ocksé fram frén sitt forva-

ringsstdlle och placerades p& nagon lémplig p1ts i ndgot av ruume]

Det hela fick sitta kvar 6ver hela julhelgen och togs bort i sam-

band med, att man kastade ut julgranen.

Julbordet dukades i s& pass god tid, att vid kunde s&@tta oss ne

och bérja madltiden omkring kl. 18. Med undantag £or en bordlipare

och levande ljus hade vi inga sdrskilda bordsdekorationer. Nagon

Julkaka som skulle gommas till véren, ha vi aldrig brukat taga

vara péa.

Forsta tiden av vart dktenskap och s& ldnge min hustrus for-

aldrér levde,brukade dessa glltid tillsammans med hennes syskon,

rus fordldrar, vilka woro boende hiar i staden, voro bosatta péa

,,,,, landet, ha ej vid ndgot tillfdlle firat julen tillsammans med._oss|.

Aven. sedan.vara barn blivit gifta och bildat.egen famil] ar-det

FOLKLIVS-
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varit tradition, att de skulle fira julafton i foraldrahemmet sé

lénge min hustru levde. Hon gick bort den 18 december 1952. Sedan

dess har jag varje 4r varit hembjuden till négot av barnen julaf-

ton.

Nagon sdrskild matordning for juldagarna som avvek fran det

vardagliga, ha vi ej brukat ha 1 nagon ndmnvdrd grad. Grotrimmen

som kom till anvindning voro nog i stort sett gamla s8dana, &ven

om det kunde intr&ffa vid enstaka tillfdllen,att ndgon kom med ett

nytt. liandel i groten brukades. Obligatoriskt £or julaftonsm&lti-

den var ju lutfisk och risgrot.

Vad det betraffar oss sjdlva, s& far man nog saga,vatt'julen

tog sin egentliga borjan med julafton.

S4 lange barnen voro smé, var det alltid nagon som kl&dde ut

sig och spelade rollen av jultomte och hade till uppgift att de-

la ut julklapparna. Julklappsrim forekom ej. Julknutar hnaxr jag

_______ ej. hort omtalas. Nigra sidrskilda julkakox har'iag inget minne av.,

Det &r ju tankbart, att barnen lekte eh eller annan. sdrskild jul+

lek tillsammans med andra barn, men pd grund av min tjdnst si
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hade jag mycket lite tillfalle till att £5lja deras forehavande

h&rvidlag. Dans kring julgrénen forekom sdllan i vAr familj. PFrén

min barndom har jag minne av, att vi brukade leka gissninglekar

med notter.

Négra sdrskilda sedvanjor rérande»julottah eller juldagen ha

vi ej haft. I flesta fall voro vi bjudné hem p& middag juldagen-

hos ndgon av dem som gdstat oss julafton. De forsta aren alltid

t1ll min hustrus fordldrar. I annat fall gick man e] garna pa bhesy

juldagen,

Nagra sarskilda regler for de ovriga dagarna under julhelgen,

ha vi ej haft.

Med lilla Julafton avsfdgs dagen fore julafton. Staffanstig,

har jag ej hort omtalas.

Relativs sett Overengstimma de julseder som tilldmpats hos

med desamma som brukades i vara respektive fordldrahem.

Malms i november 1959
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VALENING.

Vad som har efterfrégas har jag mycket liten k&nnedom om. S&

lange jag kan minnas tillbaka lédmnade man in det védvde vadmals els

ler varkentyget till spampning, somﬁet hette, till Malena Pers-

sons fdrgeri och spinneri i Sjobo eller ocksd till Borgens férgerl

i Lund. Det fanns en gdrd i gsocknen, grénsande till Kulturens

Ostarp, vilken p& den tiden dgdes av_en lantbrukare Jons Bengtssom

som for ovrigt hdrstammade frén Ostarpsgdrden och var broder till

siste innehavaren av denna gard, Jons Perssons hustru. Denna

forstndmnda g8rd, som numera &gs av Rausing, kallades pé den ti-

den for Stampen, och hade namnet, enligt vad jag hort berdttas,

koumit av_att man dar i dldre tider haft ndgon slags anordning

for stampning av_vadmals och viarkentyger, men hur denna bered-

~ning tillgdtt, haxr jag. ingen aning om.
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VALKNITNG.

B. Stickade yllesaker sésom trdjof, sfrumpor 0.dyl. brukade man

valka i hemmen p& en s.k. valkflage. Man lade d& forst varorna

i blot en kort tid, varefter man tog ﬁpp dem och utforde valk-

ningen av varorna i vatt tillsténd, vilket tillgick s&, att man

och holl p& h8rmed till dess att detsamma blev mjukt och lud-

‘digt. Samma tillvigagdngssidtt ungefdr som man behandlade tvdtter

p& filbrddan.

Till belysning bifogar jag hdr en teckning forestdllande en

valkflage.
‘ Malmo i november 1959.
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